
"Значит, я не могу летать на Духовном Мече и не могу телепортироваться туда, так как этот
неровный коридор тянется намного дольше, чем я могу телепортироваться", - нахмурившись,
пробормотал Лонг Чен. Он поднял Духовный Меч и отправил его обратно в Кольцо Хранения.

"Этот коридор слишком мал, чтобы я мог летать на своих зверях", - пробормотал Лонг Чен,
пытаясь придумать, как продолжить путь.

Он мог ходить по воздуху, но знал, что в долгосрочной перспективе это нецелесообразно. Он не
знал, как долго тянется этот коридор.

"Крылья Небесного Демона?" - выдохнул он, оглядываясь по сторонам, чтобы понять, стоит ли
летать на крыльях Небесного Демона в этом месте или нет. 

"Размеры достаточны, чтобы летать и с Крыльями Небесного Демона", - продолжил он, кивнув
головой.

Он решил, что у него будут Крылья Небесного Демона. С быстрой скоростью полета Крыльев
Небесного Демона он верил, что скоро очистит подземелье.

Сюн, казалось, хотела что-то сказать, но в итоге ничего не сказала и просто кивнула головой.

"Крылья Небесного Демона", - пробормотал Лонг Чен. Его внутренняя Ци начала двигаться к
спине и вырвалась из нее, образовав четыре прекрасных крыла, похожих на ангельские. Два из
четырех крыльев были черными, а два других - светлыми.

Лонг Чен стоял во весь рост с четырьмя крыльями за спиной.

Он наклонил свое тело вперед и начал лететь вперед с молниеносной скоростью по коридору,
продвигаясь вперед.

Лонг Чен не ступал на неровную землю, а летел всего в метре над землей.

Он летел несколько секунд, но конца коридора не было видно. Коридор выглядел совершенно
пустым, поэтому он не стал снижать скорость. 

Когда Лонг Чен летел вперед, он вдруг почувствовал, что ударился о стену, так как потерял
самообладание. Он летел так быстро, что его голова ударилась о невидимую стену, которую
даже он не мог почувствовать.

Удар был настолько сильным, что даже его Физика Монарха Демонов не смогла защитить его
полностью.

Его голова начала кружиться, и он упал на землю. Его Небесные Демонические Крылья также
исчезли.

Лонг Чен упал в группе на спину. Его тело упало как на ровную поверхность земли, так и на
неровную часть земли.

"Эй, ты в порядке? Вставай", - Сюн появилась возле Лонг Чена и села рядом с ним, подняв его
голову и положив ее себе на колени, пока она растирала его голову.

Зрение Лонг Чена было немного затуманено, голова болела, но он был в состоянии слушать ее
слова. Он открыл глаза, в которых было немного темно и размыто, и потрогал голову.



"Это больно... Я не должен летать так быстро, наверное. Если бы мое телосложение не было
сильнее, мой череп мог бы треснуть", - пробормотал Лонг Чен, когда его глаза, наконец,
немного сфокусировались.

"Да, но я бы не стал тебя винить. Эта невидимая стена, она была такой неожиданной. Даже я
не смог ее почувствовать, хотя был внимателен и наблюдал за всем. Это место действительно
странное", - сказал Сюн Лонг Чену.

"К счастью, мы ошиблись насчет ловушек. Вы попали как на ровные, так и на неровные
участки пола, но ни одна ловушка не сработала. Ты был прав в своем последнем
предположении. Возможно, они сделали это, чтобы напугать слишком осторожных людей. Мы
зря волновались", - сказала Сюн, улыбаясь.

Лонг Чен услышал ее слова, и у него появилось плохое предчувствие. Он не мог не потрогать
свой лоб, как будто у него был фейспалм. 

"Я дам ему несколько секунд", - пробормотал Лонг Чен, вставая.

"Дать что несколько секунд?" в замешательстве спросил Сюн.

"Ты знаешь нашу удачу так же хорошо, как и я. Я бы понял, если бы ловушки не было, но после
того, как ты поднял флаг смерти, ловушки быть не может. Как хочешь", - сказал Лонг Чен,
оглядываясь по сторонам.

Как он и ожидал, что-то произошло. Невидимая стена перед ним стала видимой. Произошло и
кое-что еще. Всего в нескольких дюймах позади него появилась еще одна стена,
преграждающая оба пути. Он не мог идти вперед и не мог вернуться назад.

Лонг Чен посмотрел на стены и нахмурился. 

"Хорошо, что это всего лишь стены. Я смогу сломать их, если приложу немного усилий", -
пробормотал Лонг Чен, доставая Королевский Меч из кольца хранения. Он был готов атаковать
своим сильнейшим искусством меча, Седьмой Формой Святого Меча.

"Здесь недостаточно места, и я могу быть ранен, так как стены расположены так близко. К
счастью, у меня достаточно пилюль исцеления жизни", - пробормотал он, вставая в стойку с
мечом.

Он поднял меч над головой. 

"Семь форм святого меча: седьмая для..." 

Он начал перемещать свою ци по определенным точкам ци, готовясь к удару, но как только он
закончил, выражение его лица изменилось, когда он почувствовал, что земля под ним исчезла.

Он начал падать, когда понял, что земля действительно исчезла под его ногами.

Он скользил вниз по тоннелю шириной в метр. Однако он не выпустил меч из руки. Меч вместе
с головой был над головой, пока он скользил вниз. Он отправил меч обратно в кольцо хранения,
чтобы освободить руку.

Вскоре туннель остановился, но падение Лонг Чена не прекратилось. Он продолжал падать, но,
по крайней мере, теперь он был в свободном падении.



Хорошо было то, что его движения больше не были ограничены.  Лонг Чен использовал свои
Небесные Демонические Крылья и начал лететь, а не падать.

Когда он летел, он огляделся вокруг и увидел странную сцену.

Если бы он продолжал падать, то упал бы прямо в лаву, которая была всего в нескольких
метрах под ним.

Он не мог не вспотеть. Это было связано как с жарой, так и с тем, что он был близок к смерти.

Он огляделся и нашел землю, на которую можно было приземлиться.

Он приземлился на землю и огляделся, чтобы понять, где он находится. В центре большого
пустого пространства было только озеро лавы.

Вокруг озера была земля, но не было никакого пути. 

Он посмотрел наверх, чтобы понять, есть ли там выход, но никакого отверстия не было. Даже
отверстие, из которого он упал, теперь было закрыто.

Он не мог не топать ногами по земле от досады. 
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